 TRABAJO PRÁCTICO 4
PARTE A: estructuras y vocabulario.
· Oraciones condicionales: 1ro, 2do y 3er tipo, oraciones condicionales especiales.
A. Traduzca las siguientes oraciones condicionales. Indique a qué tipo de condicional 
1. Who should be held accountable if an autonomous vehicle caused an accident?
¿A quién se  debería responsabilizar si un vehículo autónomo provocara un accidente?

2. If you have enough metadata, you don't really need content.
Si tienes suficientes metadatos,  no se necesita contenido realmente.
3. However, photochromic windows are very expensive, at least if they use silver. 
Sin embargo, las ventanas fotocromáticas son muy caras, al menos si utilizan plata.
4. As mentioned earlier, tough, ductile metals can exhibit brittle failures if they contain cracks in thick sections. 
Como se mencionó anteriormente, los metales resistentes y dúctiles pueden sufrir roturas por fragilidad si presentan grietas en secciones gruesas.
5. If you are interested to hear more about how Propeller can help take your construction companies drone surveying program to the next level, reach out to us for a free demo on what Propeller can accomplish for you.
Si estas interesado en escuchar mas sobre como propeller puede ayudar al programa de relevamiento de tu compañia con drones al a un nivel superior,  contactenos para una demostración gratuita sobre lo q Propeller puede hacer por ud. 

6. Please keep us informed if your personal data changes during your relationship with us.
Por favor, mantengamnos informados si sus datos personales cambian durante su relación con nosotros.
7. Clearly if this failure had happened in flight, the aircraft could have crashed, though other such failures in the past have not always had disastrous consequences.
Claramente, Si esta falla hubiese/ hubiera /sucedido durante el vuelo, la aeronave podrìa haberse estrellado, aunque otras fallos similares en el pasado no han tenido consecuencias desastrosas
7. Likewise, if mining of lunar soil or asteroids for rare materials became economically viable, this also could be done more cheaply and safely with robots.
Del mismo modo, si la extracción de materiales raros del suelo lunar o de los asteroides se volviera económicamente viable, esto también podría realizarse de una manera más económica y segura con robots.
8. You will receive marketing communications from us if you have requested information from us.
Recibirá comunicaciones comerciales de nuestrase si nos ha solicitado información.

B. Lea las siguientes oraciones. Identifique el caso (nexo “if”, otros nexos, inversión). Traduzca.
1. However, should these mitigating measures fail, the drone would cease to be authorised and become an unauthorised drone
Sin embargo, si estas medidas de contencion fracasaran, el drone dejaria de estar autorizado y se convertiria en un dron no autorizado

2. As the world faces these pressing challenges, biomimicry offers hope. Biomimicry has the potential to become the future of sustainable architecture and design, as long as it is integrated into the project for functional purposes. 
Mientras el mundo se enfrenta a estos retos apremiantes, la biomímesis ofrece una esperanza. La biomímesis tiene el potencial de convertirse en el futuro de la arquitectura y el diseño sostenibles, siempre y cuando se integre en el proyecto con fines funcionales.

3. In the event of a hit and run, the data can show if that vehicle was in the area of the crash at that specific time and date. (BERLA iVe Vehicle System Forensics)
En caso de un choque con fuga, los datos pueden revelar si ese vehículo se encontraba en la zona del accidente en esa fecha y hora concretas. (BERLA iVe Análisis forense de sistemas de vehículos)
4. This way, you and your team can be better prepared should an incident occur. 
De esta manera, tu equipo y tú estarán mejor preparados en caso de que se produzca un incidente.
5. A cobot, provided the goods are delivered constantly, can keep stacking endlessly. 
Un cobot, siempre que se le suministren productos de forma constante, puede seguir apilando sin parar
6. Had Hamzah and his team not had this accurate information available, the dispute with the subcontractor could have dragged on for weeks, costing Haskell precious time and money in the process
Si Hamzah y su equipo no hubieran tenido esta información precisa disponible, el conflicto con el subcontratista podría haberse prolongado porsemanas,  lo que hubiese costado tiempo y dinero valiosos en el proceso

7. Even though the process of petroleum degradation in the presence of aerobic conditions happens much faster than compared to the anaerobic conditions, it is crucial to understand that the anaerobic degradation process is also important to several bioremediation processes. 
Aún cuando el proceso de degradación del petróleo en la presencia de condiciones aeróbicas  ocurre mucho más rápido que comparado a condiciones anaeróbicas, es fundamental comprender que el proceso de degradación anaeróbica también es importante para varios procesos de biorremediación.


	
	Even if 
Even though 
Even when
	Aún cuando
Incluso si
Aunque
	


 
7. If you're considering suing your employer, remember that the aim of legal damages is to put you in the position you would be in had the accident not happened. 
Si estás pensando en demandar a tu empresa, recuerda que el objetivo de la indemnización por daños y perjuicios es que te encuentres en la misma situación en la que estarías si el accidente no hubiera ocurrido. 9. Risk assessments should be done assuming the user is not wearing any personal protection equipment and before the safety function is added.
9. Should you have any questions about the Microplastics journal, you can contact the Publishing Manager, Liliane Auwerter, at liliane.auwerter@mdpi.com
Si tiene alguna pregunta sobre la revista «Microplastics», puede ponerse en contacto con la directora editorial, Liliane Auwerter, en liliane.auwerter@mdpi.com

C. Lea las siguientes oraciones. En ellas aparecen nexos en un uso común y en un uso condicional. Tradúzcalas apropiadamente de acuerdo al contexto. 
1. Since its establishment, the company has continuously improved and upgraded the industrial system, optimized the industrial structure, and concentrated resources to vigorously develop the two major industries of military equipment and intelligent power.
Desde su creación, la empresa ha mejorado y modernizado continuamente su sistema industrial, ha optimizado su estructura industrial y ha concentrado sus recursos en el desarrollo enérgico de sus dos principales sectores: el equipamiento militar y la energía inteligente.
2. The death toll from the Deepwater Horizon incident is low in comparison to other oil rig disasters, with 11 fatalities in the event.
El número de víctimas fatales del incidente de la Deepwater Horizon es bajo en comparación con otros desastres ocurridos en plataformas petrolíferas, con 11 fallecidos en el suceso.
3. Since the drone use began, the USAF has acquired 269 Predators, of which 40% have crashed in Class A accidents and 8 % in class B accidents.
Desde que se empezó a utilizar drones, la Fuerza Aérea de los Estados Unidos ha adquirido 269 Predators, de los cuales el 40 % ha sufrido accidentes de clase A y el 8 % accidentes de clase B.
4. Francis Aston first took advantage of a mass spectrometer in his study of isotopes in 1919, but for a long time the tool was seen by some chemists as, according to a description by mass spectrometrist Michael Grayson, “an unexplainable, voodoo, black magic kind of a tool.”
Francis Aston fue el primero en utilizar las ventajas un espectrómetro de masas en su estudio sobre los isótopos en 1919, pero durante mucho tiempo este instrument se consideró  por algunos químicos , según la descripción del especialista en espectrometría de masas Michael Grayson como, «una especie de herramienta inexplicable, de vudú, de magia negra».
5. Since the ground station is mounted on a vehicle, it can be moved to avoid bad weather and turbulence, making the data transmission more reliable.
Dado que la estación terrestre está instalada en un vehículo, se puede desplazar para evitar el mal tiempo y las turbulencias, lo que hace que la transmisión de datos sea más fiable.
6. One of the major supply chain risks for the automotive sector is the infotainment systems and connectivity technology provided by software vendors.
Uno de los principales riesgos de la cadena de suministro para el sector de la industria automotriz son los sistemas de infoentretenimiento y la tecnología de conectividad que proporcionan los proveedores de software.
8. The lifetime between inspections, or to retirement, is calculated by assuming an initial defect size, and calculating the number of flight cycles required to grow it to failure.
La vida útil entre inspecciones, o hasta su retirado, se calcula a partir de un tamaño inicial del defecto y del número de ciclos de vuelo necesarios para que este crezca hasta el fallo.
9. The technology will “reduce unnecessary visits to the doctor (and) eliminate costly false alarms” since it will have access to “the databanks of the world’s leading medical centers (with) the latest scientific information.
Esta tecnología «reducirá las visitas innecesarias al médico (y) eliminará las costosas falsas alarmas», ya que tendrá acceso a «las bases de datos de los principales centros médicos del mundo (con) la información científica más reciente».

C. Lea el siguiente texto y 
1. Traduzca esta introducción.
	What should business owners do when a workplace accident occurs?
At Huckleberry, we want to help you cover yourself in the case a workplace accident occurs as well as other potential financial damages your business may face. Without this important policy in place, you are vulnerable to citations from your local government and potentially debilitating lawsuits from injured employees. With workers’ comp in place, you are protected from these costs should a workplace incident lead to the personal injury of one or more of your employees.  
What is considered a workplace accident?
A workplace accident describes an unexpected, sudden event that leaves at least one employee injured physically or mentally. It also can result in fatalities. However, it is essential to note that workplace accidents do not include occupational diseases that arise from the job. An employee falling off a ladder and breaking their leg is a workplace accident. Lung cancer that occurs due to prolonged contact with a harmful substance on the job site is an occupational disease. The exception to this rule is asbestos exposure, in which case the employee can still sue the business should the exposure result in long-term health complications such as mesothelioma.
What types of workplace accidents are preventable?
Many workplace accidents are preventable. Falls due to improperly maintained scaffolding or ladders can be prevented, as can slips and trips caused by lack of signage on wet floors. While drug or alcohol-induced workplace accidents are sometimes exempt from payouts from workers’ comp, you can reduce the risk of accidents like these by enforcing regular, routine drug tests in the workplace. Similarly, workers’ comp often does not cover injuries resulting from workers fighting or playing around. You should still monitor your workforce to ensure that peace is kept throughout each workday.
Employer’s guide to workplace accidents
Even if you put every possible policy and protocol in place to eliminate minor and serious injuries due to workplace accidents, you may still have them in your business. When accidents occur, you need to know how to respond both in the moment and afterward. Let’s look at several steps to take to handle workplace accidents.



2. Ordene los pasos en la guía de procedimientos.
A) Assess the injury
When an accident happens, the first thing to do is assess the damages. Where is your employee injured? If the injury is life-threatening, call 911 immediately. If it’s non-life-threatening, care for your employee concerning the seriousness of the injury. 

B) Connect with your injured employee
It is essential to show your employee that you honestly and authentically care for their well-being. Check on them throughout their recovery process, open lines of communication, and let them know through your actions that they can trust you to do right by them. This will not only help you maintain a strong, positive relationship with your employee, but it may save you from a lawsuit in the future.

C) Help your employee get back to work
Once your employee has received the medical care they need and has recovered from their injury, you will need to help them make a smooth transition back to work. This can be more difficult if the employee has been on leave for a long time.
To help an employee return safely, create and implement a transitional modified job program to work within their current capacity. 

D) Prevent future incidents
Learn from the incident so you can avoid future accidents. If you can identify what went wrong, put a plan in place to address the issues so that other employees do not suffer the same experience. This may mean that you have to replace equipment, purchase more protective equipment to have on hand, add a preventive maintenance plan, or adjust the floorplan of your facility to remove hazardous obstacles.

E) Report the accident
After tending to the injured worker’s needs, speak with any witnesses to the incident. Take photos of where the accident occurred and follow all OSHA reporting and recordkeeping protocols. This will include notifying OSHA of the incident within 8 hours if it results in death and within 24 hours if the accident resulted in limb amputation or hospitalization. It is essential to be accurate and detailed in your accident report.
Helpful hint: Keep tabs on your workers’ comp insurance to ensure that it never lapses and that you are paying the proper amount to receive coverage.

F) Respond appropriately should a lawsuit occur
If your injured employee does decide to sue, keep communication transparent and open with your own legal counsel as well as the employee in question. Litigation is often detrimentally costly, and you may be able to settle the workers’ comp claim amicably and efficiently if you work to keep healthy communication between you and your employee.

G) Secure the scene
One accident doesn’t need to turn into two. Create a barrier between the accident scene and the rest of the staff so that no one else gets injured. Secure any materials or equipment that may have been involved in the accident.
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3. Traduzca los pasos A, E y F.
PARTE B: Clase virtual asincrónica: 
Comprensión de textos: Aviso de ofrecimiento de empleo 2.
En el Aula Virtual lea el texto y realice las actividades propuestas, recuerde que dispone de un tiempo limitado para realizarlas.






